
RocÏnõÂk 1990

SbõÂrka zaÂkonuÊ
CÏ ESKEÂ A SLOVENSKEÂ FEDERATIVNIÂ REPUBLIKY

CÏ ESKEÂ REPUBLIKY / SLOVENSKEÂ REPUBLIKY

CÏ aÂstka 32 VydaÂna dne 18. kveÏ tna 1990 Cena KcÏs 3,80

O B S A H :

178. Z aÂ k o n , kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje trestnõÂ rÏaÂd

179. Z aÂ k o n , kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 59/1965 Sb., o vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody

180. Z aÂ k o n o zmeÏnaÂch prÏedpisuÊ o nemocenskeÂm a sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ a materÏskeÂm prÏõÂspeÏvku a neÏkteryÂch dalsÏõÂch prÏedpisuÊ

178

Z AÂ K O N

ze dne 2. kveÏtna 1990,
kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje trestnõÂ rÏaÂd

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 141/1961 Sb., o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ soudnõÂm
(trestnõÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ cÏ. 57/1965 Sb., cÏ. 58/1969
Sb., cÏ. 149/1969 Sb., cÏ. 48/1973 Sb., cÏ. 29/1978 Sb.,
cÏ. 43/1980 Sb. a cÏ. 159/1989 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje
takto:

1. V § 1 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se vypousÏtõÂ slovo ¹so-
cialistickeÂª a slovo ¹socialistickeÂhoª se nahrazuje slo-
vem ¹obcÏanskeÂhoª.

V odstavci 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a spolecÏenskyÂch
organizacõÂª.

2. V § 2 odst. 7 se slova ¹spolecÏenskyÂmi organiza-
cemiª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmovyÂmi sdruzÏenõÂmi obcÏa-
nuÊ ª.

V odstavci 10 se slovo ¹pracujõÂcõÂª nahrazuje slo-
vem ¹obcÏaneÂª.

3. Nadpis nad § 3 znõÂ:

¹ S p o l u p r aÂ c e s e z aÂ j m o v yÂ m i s d r u zÏ e n õÂ m i

o b cÏ a n uÊ ª .

4. V § 3 odst. 1 se slova ¹spolecÏenskyÂmi organiza-
cemiª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmovyÂmi sdruzÏenõÂmi obcÏa-
nuÊ ª.



V odstavci 2 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹SpolecÏenskeÂ or-
ganizaceª nahrazujõÂ slovy ¹ZaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ ª
a slovo ¹socialistickeÂª se vypousÏtõÂ. Ve veÏteÏ trÏetõÂ se slova
¹spolecÏenskyÂmi organizacemiª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂ-
jmovyÂmi sdruzÏenõÂmi obcÏanuÊ ª, slovo ¹pracujõÂcõÂchª se
nahrazuje slovem ¹obcÏanuÊ ª, slova ¹tyto organizaceª se
nahrazujõÂ slovy ¹tato sdruzÏenõÂª a vypousÏteÏjõÂ se slova
¹prÏi vyÂkonu trestu naÂpravneÂho opatrÏenõÂª a ¹pracujõÂcõÂ-
ho cÏloveÏkaª.

5. V § 4 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹ZaÂkladnõÂ orga-
nizace RevolucÏnõÂho odboroveÂho hnutõÂ a mlaÂdezÏnickeÂ
organizaceª nahrazujõÂ slovy ¹ZaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ obcÏa-
nuÊ , kteryÂmi se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona rozumeÏjõÂ ze-
jmeÂna odboroveÂ a jineÂ spolecÏenskeÂ organizace, pracov-
nõÂ kolektivy a cõÂrkve, s vyÂjimkou politickyÂch stran
a politickyÂch hnutõÂª, a slovo ¹pracujõÂcõÂchª se vypousÏtõÂ.
VeÏta druhaÂ se vypousÏtõÂ. Ve veÏteÏ trÏetõÂ se slova ¹pracov-
nõÂm kolektivemª nahrazujõÂ slovy ¹kolektivem zaÂjmo-
veÂho sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ ª. V poslednõÂ veÏteÏ se slova ¹ulo-
zÏit trest naÂpravneÂho opatrÏenõÂ neboª nahrazujõÂ slovy
¹nebo ulozÏitª.

V odstavci 2 se slova ¹Organizace, kteraÂ prÏevzalaª
nahrazujõÂ slovy ¹ZaÂjmoveÂ sdruzÏenõÂ, ktereÂ prÏevzaloª
a slovo ¹jõÂª se nahrazuje slovem ¹muª.

6. V § 5 se slova ¹Organizace uvedeneÂª nahrazujõÂ
slovy ¹ZaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ uvedenaÂª, slova ¹prÏed okres-
nõÂm soudem jako sveÂho zaÂstupce spolecÏenskeÂho zÏalob-
ce nebo spolecÏenskeÂho obhaÂjceª se nahrazujõÂ slovy
¹prÏed okresnõÂm a krajskyÂm soudem jako soudem od-
volacõÂm sveÂho zaÂstupceª a slovo ¹pracujõÂcõÂchª se na-
hrazuje slovy ¹jejich kolektivuª.

7. V § 6 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹Organizace
uvedeneÂª nahrazujõÂ slovy ¹ZaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ uvede-
naÂª.

V odstavci 2 se slova ¹UvedeneÂ organizaceª nahra-
zujõÂ slovy ¹UvedenaÂ zaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂª a odkaz v zaÂ-
vorce na ¹(§ 73 odst. 1)ª se nahrazuje odkazem
¹(§ 73)ª.

8. § 8 odst. 1 znõÂ:

¹(1) StaÂtnõÂ orgaÂny a vsÏechny organizace jsou po-
vinny pomaÂhat orgaÂnuÊ m cÏinnyÂm v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ prÏi
plneÏnõÂ jejich uÂkoluÊ , zejmeÂna s nejveÏtsÏõÂm urychlenõÂm
vyhovovat jejich dozÏaÂdaÂnõÂm. StaÂtnõÂ orgaÂny jsou daÂle
povinny neprodleneÏ oznamovat prokuraÂtorovi nebo
orgaÂnuÊ m Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti skutecÏnosti na-
sveÏdcÏujõÂcõÂ tomu, zÏe byl spaÂchaÂn trestnyÂ cÏin.ª.

9. V § 9 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo rozhod-
nutõÂ spolecÏenskeÂ organizace, ktereÂ tato organizace vy-
dala prÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ staÂtnõÂho orgaÂnuª.

10. V § 10 odst. 1 se slova ¹diplomatickyÂch imunit
a vyÂsadª nahrazujõÂ slovy ¹vyÂsad a imunit podle zaÂkona
nebo mezinaÂrodnõÂho praÂvaª.

11. V § 11 odst. 1 se vypousÏtõÂ ustanovenõÂ põÂsmene
g), dosavadnõÂ ustanovenõÂ pod põÂsmenem h) se oznacÏuje
põÂsmenem g) a prÏipojujõÂ se novaÂ ustanovenõÂ h) a ch),
kteraÂ znõÂ:

¹h) je-li trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ podmõÂneÏno souhlasem po-
sÏkozeneÂho a souhlas nebyl daÂn nebo byl vzat
zpeÏt (§ 163a), nebo

ch) stanovõÂ-li tak vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ smlou-
va, kterou je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ
Republika vaÂzaÂna.ª.

12. V § 12 odst. 1 se cÏaÂrka za slovem ¹orgaÂnª na-
hrazuje tecÏkou a slova ¹jakozÏ i orgaÂn konajõÂcõÂ objasnÏ o-
vaÂnõÂª se vypousÏteÏjõÂ.

V odstavci 5 se slova ¹zÏalobce, poprÏõÂpadeÏ spole-
cÏenskyÂ obhaÂjceª nahrazujõÂ slovem ¹zaÂstupceª.

Odstavce 10 a 11 se vypousÏteÏjõÂ.

DosavadnõÂ odstavec 12 se oznacÏuje jako odstavec
10 a slova ¹NejvysÏsÏõÂ soud CÏ eskeÂ socialistickeÂ republi-
ky nebo NejvysÏsÏõÂ soud SlovenskeÂ socialistickeÂ republi-
kyª se nahrazujõÂ slovy ¹NejvysÏsÏõÂ soud CÏ eskeÂ republiky
nebo NejvysÏsÏõÂ soud SlovenskeÂ republikyª.

DosavadnõÂ odstavec 13 se oznacÏuje jako odstavec
11 a slova ¹generaÂlnõÂ prokuraÂtor CÏ eskeÂ socialistickeÂ re-
publiky nebo generaÂlnõÂ prokuraÂtor SlovenskeÂ socialis-
tickeÂ republikyª se nahrazujõÂ slovy ¹generaÂlnõÂ prokuraÂ-
tor CÏ eskeÂ republiky nebo generaÂlnõÂ prokuraÂtor Sloven-
skeÂ republikyª.

DosavadnõÂ odstavec 14 se oznacÏuje jako odstavec
12.

13. V § 13 se slova ¹NejvysÏsÏõÂ soud CÏ eskeÂ socialis-
tickeÂ republiky, NejvysÏsÏõÂ soud SlovenskeÂ socialistickeÂ
republikyª nahrazujõÂ slovy ¹NejvysÏsÏõÂ soud CÏ eskeÂ re-
publiky, NejvysÏsÏõÂ soud SlovenskeÂ republikyª.

14. V § 14 odst. 3 ustanovenõÂ põÂsmene b) znõÂ:

¹b) pro trestneÂ cÏiny vyzveÏdacÏstvõÂ (§ 105 tr. zaÂk.)
a ohrozÏenõÂ staÂtnõÂho tajemstvõÂ (§ 106, 107 tr.
zaÂk.), byl-li jimi ohrozÏen zvlaÂsÏt' duÊ lezÏityÂ zaÂ-
jem obrany vlasti.ª.

15. V § 17 odst. 1 veÏteÏ prveÂ se slova ¹trest smrtiª
nahrazujõÂ slovy ¹vyÂjimecÏnyÂ trestª a ve veÏteÏ druheÂ se
slova ¹podvracenõÂ republikyª a ¹posÏkozovaÂnõÂ staÂtu
sveÏtoveÂ socialistickeÂ soustavyª vypousÏteÏjõÂ.

16. V § 20 odst. 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a prÏecÏinuª
a slovo ¹kteryÂchª se nahrazuje slovem ¹ktereÂmª.

17. V § 30 odst. 2 se slovo ¹zÏalobceª nahrazuje
slovem ¹zaÂstupceª a slova ¹spolecÏenskyÂ obhaÂjceª se
vypousÏteÏjõÂ.

18. § 33 odst. 1 znõÂ:

¹(1) ObvineÏnyÂ maÂ praÂvo vyjaÂdrÏit se ke vsÏem sku-
tecÏnostem, ktereÂ se mu kladou za vinu, a k duÊ kazuÊ m
o nich, nenõÂ vsÏak povinen vypovõÂdat. MuÊ zÏe uvaÂdeÏt
okolnosti a duÊ kazy slouzÏõÂcõÂ k jeho obhajobeÏ, cÏinit naÂ-
vrhy a podaÂvat opravneÂ prostrÏedky. MaÂ praÂvo zvolit si
obhaÂjce a s nõÂm se radit i beÏhem uÂkonuÊ provaÂdeÏnyÂch
orgaÂnem cÏinnyÂm v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ. S obhaÂjcem se vsÏak
v pruÊ beÏhu sveÂho vyÂslechu nemuÊ zÏe radit o tom, jak od-
poveÏdeÏt na jizÏ polozÏenou otaÂzku. MuÊ zÏe zÏaÂdat, aby byl
vyslyÂchaÂn za uÂcÏasti sveÂho obhaÂjce a aby se obhaÂjce
uÂcÏastnil i jinyÂch uÂkonuÊ prÏõÂpravneÂho rÏõÂzenõÂ (§ 165, 169).
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Je-li ve vazbeÏ nebo ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody,
muÊ zÏe s obhaÂjcem mluvit bez prÏõÂtomnosti trÏetõÂ osoby.
UvedenaÂ praÂva prÏõÂslusÏejõÂ obvineÏneÂmu i tehdy, je-li zba-
ven zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m nebo je-li jeho
zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m omezena.ª.

Za odstavec 1 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 2, kteryÂ
znõÂ:

¹(2) ObvineÏnyÂ, kteryÂ nemaÂ dostatecÏnyÂch pro-
strÏedkuÊ , aby hradil naÂklady obhajoby, maÂ naÂrok na ob-
hajobu bezplatnou.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3.

19. V § 34 se dosavadnõÂ text paragrafu oznacÏuje ja-
ko odstavec 1 a prÏipojuje se novyÂ odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) V prÏõÂpadech, v nichzÏ zaÂkonnyÂ zaÂstupce obvi-
neÏneÂho nemuÊ zÏe vykonaÂvat svaÂ praÂva uvedenaÂ v odstav-
ci 1 a je nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ, prÏedseda senaÂtu a v prÏõÂ-
pravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor muÊ zÏe k vyÂkonu teÏchto praÂv
obvineÏneÂmu ustanovit opatrovnõÂka. Proti rozhodnutõÂ
o ustanovenõÂ opatrovnõÂka je prÏõÂpustnaÂ stõÂzÏnost.ª.

20. V § 35 se vypousÏtõÂ odstavec 1. DosavadnõÂ od-
stavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 1, kteryÂ znõÂ:

¹(1) ObhaÂjcem v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe byÂt jen
advokaÂt. Jsou-li v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ probõÂraÂny skutecÏnos-
ti tvorÏõÂcõÂ prÏedmeÏt staÂtnõÂho tajemstvõÂ, muÊ zÏe byÂt obhaÂj-
cem pouze advokaÂt, kteryÂ se muÊ zÏe seznamovat se staÂt-
nõÂm tajemstvõÂm. VyÂbeÏr teÏchto advokaÂtuÊ provaÂdeÏjõÂ or-
gaÂny advokacie podle hledisek uvedenyÂch v prÏedpisech
upravujõÂcõÂch ochranu staÂtnõÂho tajemstvõÂ a vedou jejich
seznamy.ª.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 2.

21. V § 36 se nadpis ¹NutnaÂ obhajobaª prÏesunuje
nad cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ paragrafu.

V odstavci 4 se cÏaÂrka za slovem ¹cizinyª nahrazuje
slovem ¹aª, cÏaÂrka za slovem ¹leÂcÏenõÂª se nahrazuje tecÏ-
kou a slova ¹pokud nejde o ochranneÂ leÂcÏenõÂ protialko-
holnõÂ, a v rÏõÂzenõÂ stanneÂmª se vypousÏteÏjõÂ.

22. Za § 36 se vklaÂdaÂ novyÂ § 36a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 36a

(1) Ve vykonaÂvacõÂm rÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ soud rozhodu-
je ve verÏejneÂm zasedaÂnõÂ, musõÂ mõÂt odsouzenyÂ obhaÂjce,

a) je-li zbaven zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m nebo
je-li jeho zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m omeze-
na,

b) jde-li o podmõÂneÏneÂ propusÏteÏnõÂ z vyÂkonu trestu
odneÏtõÂ svobody mladistveÂho, kteryÂ v dobeÏ konaÂnõÂ
verÏejneÂho zasedaÂnõÂ nedovrsÏil devatenaÂctyÂ rok,

c) je-li ve vazbeÏ nebo ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svo-
body, nebo

d) jsou-li pochybnosti o jeho zpuÊ sobilosti naÂlezÏ iteÏ se
haÂjit.

(2) V rÏõÂzenõÂ o stõÂzÏnosti pro porusÏenõÂ zaÂkona a v rÏõÂ-
zenõÂ o naÂvrhu na povolenõÂ obnovy musõÂ mõÂt odsouzenyÂ
obhaÂjce,

a) jde-li o prÏõÂpady uvedeneÂ v § 36 odst. 1 põÂsm. a)
nebo b),

b) jde-li o trestnyÂ cÏin, na kteryÂ zaÂkon stanovõÂ trest
odneÏtõÂ svobody, jehozÏ hornõÂ hranice prÏevysÏuje peÏt
let,

c) je-li mladistvyÂ a v dobeÏ konaÂnõÂ verÏejneÂho zasedaÂnõÂ
o stõÂzÏnosti pro porusÏenõÂ zaÂkona nebo o naÂvrhu na
povolenõÂ obnovy nedovrsÏil devatenaÂctyÂ rok, nebo

d) jsou-li pochybnosti o jeho zpuÊ sobilosti naÂlezÏ iteÏ se
haÂjit.ª.
23. V § 38 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se odkaz v zaÂvorce na

¹(§ 36)ª nahrazuje odkazem na ¹(§ 36 a 36a)ª.
24. § 39 znõÂ:

¹§ 39

Je-li toho trÏeba, ustanovõÂ obhaÂjce prokuraÂtor
a v rÏõÂzenõÂ prÏed soudem prÏedseda soudu.ª.

25. V § 40 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹O zprosÏteÏnõÂ rozhodne prokuraÂtor a v rÏõÂzenõÂ prÏed sou-
dem prÏedseda soudu.ª.

26. V § 41 se doplnÏ uje novyÂ odstavec 6 tohoto
zneÏnõÂ:

¹(6) ObhaÂjce maÂ praÂvo ve vsÏech stadiõÂch trestnõÂho
rÏõÂzenõÂ vyzÏaÂdat si prÏedem kopii nebo pruÊ pis protokolu
(§ 55) o kazÏdeÂm uÂkonu trestnõÂho rÏõÂzenõÂ. OrgaÂny cÏinneÂ
v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ (§ 12 odst. 1) jsou povinny mu vyho-
veÏt; odmõÂtnout mohou jen tehdy, kdyzÏ to nenõÂ z tech-
nickyÂch duÊ voduÊ mozÏneÂ. NaÂklady s tõÂm spojeneÂ je povi-
nen vuÊ cÏi staÂtu uhradit.ª.

27. V § 43 se vypousÏtõÂ odstavec 3.

28. V § 44 odst. 2 se vypousÏtõÂ veÏta prvnõÂ.

29. V § 45 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) V prÏõÂpadech, v nichzÏ zaÂkonnyÂ zaÂstupce po-
sÏkozeneÂho nemuÊ zÏe vykonaÂvat svaÂ praÂva uvedenaÂ v od-
stavci 1 a je nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ, prÏedseda senaÂtu
a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor muÊ zÏe k vyÂkonu teÏch-
to praÂv posÏkozeneÂmu ustanovit opatrovnõÂka. Proti
rozhodnutõÂ o ustanovenõÂ opatrovnõÂka je prÏõÂpustnaÂ stõÂzÏ-
nost.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3.

30. V § 47 odst. 4 poslednõÂ veÏta znõÂ: ¹V prÏõÂprav-
neÂm rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe prokuraÂtor naÂrok zajistit i bez naÂvrhu
posÏkozeneÂho, vyzÏaduje-li to ochrana jeho zaÂjmuÊ , ze-
jmeÂna hrozõÂ-li nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ.ª.

31. V § 50 se vypousÏtõÂ odstavec 3. DosavadnõÂ od-
stavec 4 se oznacÏuje jako odstavec 3 a citace ¹§ 35 odst.
2ª se nahrazuje citacõÂ ¹§ 35 odst. 1ª.

32. V § 58 odst. 4 veÏteÏ druheÂ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹nebo prÏedseda nejvysÏsÏõÂho souduª.

33. V § 60 odst. 3 se za slova ¹na den pracovnõÂho
kliduª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo pracovnõÂho volnaª.

34. V § 62 odst. 5 se slova ¹diplomatickyÂch vyÂsad
a imunitª nahrazujõÂ slovy ¹vyÂsad a imunit podle mezi-
naÂrodnõÂho praÂvaª.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 178/1990CÏ aÂstka 32 Strana 739



35. V § 65 odst. 1 veÏta prvaÂ znõÂ: ¹ObvineÏnyÂ, po-
sÏkozenyÂ a zuÂcÏastneÏnaÂ osoba, jejich obhaÂjci a zmocneÏn-
ci, jakozÏ i spolecÏenskyÂ zaÂstupce majõÂ praÂvo nahlõÂzÏet do
spisuÊ , s vyÂjimkou protokolu o hlasovaÂnõÂ, cÏinit si z nich
vyÂpisky a poznaÂmky a porÏizovat si na sveÂ naÂklady ko-
pie spisuÊ a jejich cÏaÂstõÂ.ª.

36. § 66 znõÂ:

¹§ 66

(1) Kdo prÏes prÏedchozõÂ napomenutõÂ rusÏõÂ rÏõÂzenõÂ ne-
bo kdo se k soudu, prokuraÂtoru, vysÏetrÏovateli nebo vy-
hledaÂvacõÂmu orgaÂnu chovaÂ uraÂzÏliveÏ nebo kdo bez do-
statecÏneÂ omluvy neuposlechne prÏõÂkazu nebo nevyhovõÂ
vyÂzveÏ, ktereÂ mu byly daÂny podle tohoto zaÂkona, muÊ zÏe
byÂt prÏedsedou senaÂtu a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂto-
rem, vysÏetrÏovatelem nebo vyhledaÂvacõÂm orgaÂnem po-
trestaÂn porÏaÂdkovou pokutou do 1000 KcÏs.

(2) DopustõÂ-li se jednaÂnõÂ uvedeneÂho v odstavci 1
prÏõÂslusÏnõÂk ozbrojenyÂch sil nebo ozbrojeneÂho sboru
v cÏinneÂ sluzÏbeÏ, muÊ zÏe se prÏenechat prÏõÂslusÏneÂmu veliteli
nebo naÂcÏelnõÂku ke kaÂzenÏ skeÂmu potrestaÂnõÂ. DopustõÂ-li
se takoveÂho jednaÂnõÂ osoba, kteraÂ je ve vazbeÏ nebo ve
vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody, muÊ zÏe se prÏenechat naÂ-
cÏelnõÂku veÏznice nebo naÂpravneÏ vyÂchovneÂho uÂstavu
k ulozÏenõÂ porÏaÂdkoveÂho opatrÏenõÂ nebo ke kaÂzenÏ skeÂmu
potrestaÂnõÂ. PrÏõÂslusÏnyÂ velitel nebo naÂcÏelnõÂk je povinen
o vyÂsledku vyrozumeÏt orgaÂn cÏinnyÂ v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(3) DopustõÂ-li se jednaÂnõÂ uvedeneÂho v odstavci 1
obhaÂjce nebo v rÏõÂzenõÂ prÏed soudem prokuraÂtor, prÏedaÂ
se prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu ke kaÂrneÂmu postihu. Tento or-
gaÂn je povinen o vyÂsledku vyrozumeÏt orgaÂn cÏinnyÂ
v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(4) Proti rozhodnutõÂ podle odstavcuÊ 1 azÏ 3 je prÏõÂ-
pustnaÂ stõÂzÏnost, jezÏ maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.ª.

37. V § 67 uvozovacõÂ veÏteÏ se prÏed slovo ¹skutecÏ-
nostiª vklaÂdaÂ slovo ¹konkreÂtnõÂª; v ustanovenõÂ pod põÂs-
menem a) se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo zameÏstnaÂnõÂª.

38. § 69 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 69
P rÏ õÂ k a z k z a t cÏ e n õÂ

(1) Je-li dostatecÏneÏ oduÊ vodneÏna obava zaklaÂdajõÂcõÂ
neÏkteryÂ z duÊ voduÊ vazby podle § 67 a nelze-li obvineÏneÂ-
ho prÏedvolat, prÏedveÂst nebo zadrzÏet a zajistit tak jeho
prÏõÂtomnost u vyÂslechu, vydaÂ prokuraÂtor a v rÏõÂzenõÂ prÏed
soudem prÏedseda senaÂtu prÏõÂkaz, aby obvineÏnyÂ byl za-
tcÏen.

(2) PrÏõÂkaz k zatcÏenõÂ musõÂ vedle uÂdajuÊ zajisÏt'ujõÂcõÂch,
zÏe obvineÏnyÂ nebude zameÏneÏn s jinou osobou, obsaho-
vat strucÏnyÂ popis skutku, pro neÏjzÏ je obvineÏnyÂ stõÂhaÂn,
oznacÏenõÂ trestneÂho cÏinu, kteryÂ se v tomto skutku spa-
trÏuje, a prÏesnyÂ popis duÊ voduÊ , pro ktereÂ se prÏõÂkaz k za-
tcÏenõÂ vydaÂvaÂ.

(3) ZatcÏenõÂ provedou na podkladeÏ prÏõÂkazu orgaÂny
Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti, ktereÂ jsou teÂzÏ povinny, je-
-li toho k provedenõÂ prÏõÂkazu trÏeba, vypaÂtrat pobyt ob-
vineÏneÂho.

(4) OrgaÂn Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti, kteryÂ obvi-
neÏneÂho na zaÂkladeÏ prÏõÂkazu zatkl, je povinen ho neod-
kladneÏ, nejpozdeÏji vsÏak do 24 hodin, dodat orgaÂnu,
kteryÂ prÏõÂkaz vydal; nenõÂ-li to mozÏneÂ vzhledem ke
znacÏneÂ vzdaÂlenosti mõÂsta zatcÏenõÂ od sõÂdla orgaÂnu, kteryÂ
prÏõÂkaz vydal, musõÂ byÂt obvineÏnyÂ dodaÂn nejpozdeÏji do
24 hodin od zatcÏenõÂ jineÂmu veÏcneÏ prÏõÂslusÏneÂmu soudu
a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtoru. Nestane-li se tak,
musõÂ byÂt obvineÏnyÂ propusÏteÏn na svobodu.

(5) OrgaÂn, jemuzÏ byl obvineÏnyÂ dodaÂn, musõÂ obvi-
neÏneÂho neprodleneÏ vyslechnout, rozhodnout o vazbeÏ
a rozhodnutõÂ oznaÂmit obvineÏneÂmu do 24 hodin od do-
by, kdy mu byl obvineÏnyÂ dodaÂn. ProvaÂdõÂ-li vyÂslech
obvineÏneÂho jinyÂ veÏcneÏ prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn, informuje o je-
ho vyÂsledku orgaÂn, kteryÂ prÏõÂkaz k zatcÏenõÂ vydal. Tento
orgaÂn po zõÂskaÂnõÂ informace o vyÂslechu rozhodne o vaz-
beÏ a sveÂ rozhodnutõÂ oznaÂmõÂ prostrÏednictvõÂm orgaÂnu
provaÂdeÏjõÂcõÂho vyÂslech obvineÏneÂmu. RozhodnutõÂ o vaz-
beÏ musõÂ byÂt obvineÏneÂmu oznaÂmeno do 24 hodin od
doby, kdy obvineÏnyÂ byl dodaÂn orgaÂnu, kteryÂ jej vy-
slechl. NenõÂ-li obvineÏneÂmu rozhodnutõÂ o vazbeÏ oznaÂ-
meno do 24 hodin od doby, kdy byl dodaÂn orgaÂnu
provaÂdeÏjõÂcõÂmu jeho vyÂslech, musõÂ byÂt obvineÏnyÂ pro-
pusÏteÏn na svobodu.

(6) V rÏõÂzenõÂ prÏed soudem rozhodne o vazbeÏ zatcÏe-
neÂho prÏedseda senaÂtu.

(7) Je-li toho trÏeba, provedou dodaÂnõÂ obvineÏneÂho
do mõÂsta vyÂkonu vazby orgaÂny Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏ-
nosti.ª.

39. V § 71 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se slova ¹vzÏdy nejdeÂle
o jeden meÏsõÂc, nanejvyÂsÏ vsÏak na jeden rokª nahrazujõÂ
slovy ¹nejvyÂsÏe na sÏest meÏsõÂcuÊ ª. Ve veÏteÏ trÏetõÂ se slova
¹vzÏdy nejdeÂle o jeden meÏsõÂc vazbu prodlouzÏit pouze
generaÂlnõÂ prokuraÂtor CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ re-
publikyª nahrazujõÂ slovy ¹vazbu prodlouzÏit pouze ge-
neraÂlnõÂ prokuraÂtorª. Ve veÏteÏ paÂteÂ se slova ¹dva rokyª
nahrazujõÂ slovy ¹jeden rokª.

V odstavci 2 veÏta prvnõÂ znõÂ: ¹V rÏõÂzenõÂ prÏed soudem
muÊ zÏe vazba trvat nejvyÂsÏe jeden rok.ª.

V odstavci 3 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹Ve
veÏci, v nõÂzÏ byl obvineÏnyÂ vzat do vazby jizÏ v prÏõÂpravneÂm
rÏõÂzenõÂ, se pocÏõÂtaÂ lhuÊ ta podle odstavce 2 ode dne, kdy
byla soudu dorucÏena obzÏaloba.ª.

40. § 73 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 73

N a h r a z e n õÂ v a z b y z aÂ r u k o u n e b o s l i b e m

(1) Je-li daÂn duÊ vod vazby uvedenyÂ v § 67 põÂsm. a)
nebo c), muÊ zÏe orgaÂn rozhodujõÂcõÂ o vazbeÏ ponechat ob-
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vineÏneÂho na svobodeÏ nebo ho propustit na svobodu,
jestlizÏe

a) sdruzÏenõÂ uvedeneÂ v § 4 odst. 1 anebo duÊ veÏryhod-
naÂ osoba schopnaÂ prÏõÂzniveÏ ovlivnÏ ovat chovaÂnõÂ ob-
vineÏneÂho, nabõÂdnou prÏevzetõÂ zaÂruky za dalsÏõÂ cho-
vaÂnõÂ obvineÏneÂho a za to, zÏe se obvineÏnyÂ na vyzvaÂ-
nõÂ dostavõÂ k soudu, prokuraÂtoru, vysÏetrÏovateli
nebo vyhledaÂvacõÂmu orgaÂnu a zÏe vzÏdy prÏedem
oznaÂmõÂ vzdaÂlenõÂ se z mõÂsta pobytu a soud nebo
v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor povazÏuje zaÂruku
vzhledem k osobeÏ obvineÏneÂho a k povaze projed-
naÂvaneÂho prÏõÂpadu za dostatecÏnou a prÏijme ji, nebo

b) obvineÏnyÂ daÂ põÂsemnyÂ slib, zÏe povede rÏaÂdnyÂ zÏivot,
zejmeÂna zÏe se nedopustõÂ trestneÂ cÏinnosti a zÏe splnõÂ
povinnosti a dodrzÏõÂ omezenõÂ, kteraÂ se mu ulozÏõÂ
a soud nebo v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor pova-
zÏuje slib vzhledem k osobeÏ obvineÏneÂho a k povaze
projednaÂvaneÂho prÏõÂpadu za dostatecÏnyÂ a prÏijme
jej.

(2) Soud a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor seznaÂmõÂ
toho, kdo nabõÂzõÂ prÏevzetõÂ zaÂruky podle odstavce 1
põÂsm. a) a splnÏ uje podmõÂnky pro jejõÂ prÏijetõÂ, s podstatou
obvineÏnõÂ a se skutecÏnostmi, v nichzÏ je shledaÂvaÂn duÊ vod
vazby.ª.

41. Za § 73 se vklaÂdaÂ novyÂ § 73a, kteryÂ vcÏetneÏ nad-
pisu znõÂ:

¹§ 73a

M a j e t k o v aÂ z aÂ r u k a

(1) Je-li daÂn duÊ vod vazby uvedenyÂ v § 67 põÂsm. a),
muÊ zÏe soud a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor ponechat
obvineÏneÂho na svobodeÏ nebo ho propustit na svobodu
teÂzÏ tehdy, jestlizÏe obvineÏnyÂ nebo s jeho souhlasem jinaÂ
osoba nabõÂdne majetkovou zaÂruku ve formeÏ peneÏz ne-
bo volneÏ smeÏnitelnyÂch cennyÂch papõÂruÊ aÂ soud nebo
v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor ji povazÏuje vzhledem
k osobeÏ obvineÏneÂho a k povaze projednaÂvaneÂho prÏõÂpa-
du za dostatecÏnou a prÏijme ji. NabõÂdne-li majetkovou
zaÂruku jinaÂ osoba nezÏ obvineÏnyÂ, musõÂ byÂt prÏed jejõÂm
prÏijetõÂm seznaÂmena s podstatou obvineÏnõÂ a skutecÏnos-
tmi, v nichzÏ je shledaÂvaÂn duÊ vod vazby.

(2) S prÏihleÂdnutõÂm k majetkovyÂm pomeÏruÊ m obvi-
neÏneÂho nebo toho, kdo majetkovou zaÂruku nabõÂzõÂ,
k povaze spaÂchaneÂho cÏinu a vyÂsÏi zpuÊ sobeneÂ sÏkody, urcÏõÂ
soud a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor formu a vyÂsÏi
majetkoveÂ zaÂruky v rozmezõÂ od 10 000 do 1 000 000
KcÏs, lhuÊ tu, do ktereÂ musõÂ byÂt slozÏena, a dobu jejõÂho
trvaÂnõÂ.

(3) SlozÏila-li majetkovou zaÂruku jinaÂ osoba nezÏ
obvineÏnyÂ, muÊ zÏe od nõÂ odstoupit. OdstoupenõÂ je uÂcÏinneÂ
teprve prÏijetõÂm noveÂ majetkoveÂ zaÂruky nebo rozhod-
nutõÂm o jejõÂm zrusÏenõÂ.

(4) JestlizÏe obvineÏnyÂ uprchne nebo se skryÂvaÂ, ne-
bo neoznaÂmõÂ zmeÏnu sveÂho pobytu a znemozÏnõÂ tak do-
rucÏenõÂ prÏedvolaÂnõÂ nebo jineÂ põÂsemnosti soudu, proku-
raÂtora, vysÏetrÏovatele nebo vyhledaÂvacõÂho orgaÂnu, prÏi-

padaÂ majetkovaÂ zaÂruka staÂtu. Na tento naÂsledek musõÂ
byÂt obvineÏnyÂ a osoba, kteraÂ majetkovou zaÂruku slozÏi-
la, prÏedem upozorneÏni.

(5) Majetkovou zaÂruku zrusÏõÂ na naÂvrh obvineÏneÂho
nebo osoby, kteraÂ ji slozÏila, nebo i bez naÂvrhu soud
a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor, pokud pominuly duÊ -
vody, ktereÂ k jejõÂmu prÏijetõÂ vedly. Byl-li obvineÏnyÂ pra-
vomocneÏ odsouzen k nepodmõÂneÏneÂmu trestu odneÏtõÂ
svobody, muÊ zÏe soud rozhodnout, zÏe majetkovaÂ zaÂruka
trvaÂ do dne, kdy obvineÏnyÂ nastoupõÂ vyÂkon trestu.

(6) Proti rozhodnutõÂ o majetkoveÂ zaÂruce je prÏõÂ-
pustnaÂ stõÂzÏnost. OdkladnyÂ uÂcÏinek maÂ pouze stõÂzÏnost
proti rozhodnutõÂ o prÏipadnutõÂ majetkoveÂ zaÂruky staÂ-
tu.ª.

42. Za § 74 se vklaÂdaÂ novyÂ § 74a, kteryÂ vcÏetneÏ nad-
pisu znõÂ:

¹§ 74a

O m e z e n õÂ o b v i n eÏ n eÂ h o v e v yÂ k o n u t r e s t u
o d n eÏ t õÂ s v o b o d y

(1) Je-li vedeno trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ proti obvineÏneÂmu
ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody a je-li daÂn neÏkteryÂ
z duÊ voduÊ vazby podle § 67, rozhodne o duÊ vodech, ob-
sahu a trvaÂnõÂ nezbytnyÂch omezenõÂ, kteraÂ se proti neÏmu
uplatnõÂ, soud a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor.

(2) UlozÏenaÂ omezenõÂ nesmõÂ byÂt zaÂvazÏneÏjsÏõÂ nezÏ ta,
kteryÂm by jinak byl obvineÏnyÂ podroben ve vazbeÏ.

(3) Na rÏõÂzenõÂ o omezenõÂch a o jejich trvaÂnõÂ se uzÏijõÂ
prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ § 71, 72 a 74.ª.

43. V § 75 veÏteÏ druheÂ se cÏõÂslovka ¹48ª nahrazuje
cÏõÂslovkou ¹24ª.

44. V § 76 odst. 2 veÏteÏ druheÂ se slova ¹prokuraÂto-
rovi anebo vysÏetrÏovateli nebo orgaÂnu Sboru naÂrodnõÂ
bezpecÏnostiª nahrazujõÂ slovy ¹prokuraÂtorovi, vysÏetrÏo-
vateli, vyhledaÂvacõÂmu orgaÂnu nebo orgaÂnu Sboru naÂ-
rodnõÂ bezpecÏnostiª.

V odstavci 4 veÏteÏ druheÂ se cÏõÂslovka ¹48ª nahrazuje
cÏõÂslovkou ¹24ª.

V odstavci 5 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹Za-
drzÏenaÂ osoba maÂ praÂvo zvolit si obhaÂjce a radit se s nõÂm
jizÏ v pruÊ beÏhu zadrzÏenõÂ; maÂ teÂzÏ praÂvo, aby obhaÂjce byl
prÏõÂtomen prÏi jejõÂm vyÂslechu podle odstavce 4 a prÏi vyÂ-
slechu provaÂdeÏneÂm prokuraÂtorem prÏed rozhodnutõÂm
o vazbeÏ (§ 77), ledazÏe je obhaÂjce ve lhuÊ taÂch tam uvede-
nyÂch nedosazÏitelnyÂ.ª.

45. V § 77 se cÏõÂslovka ¹48ª nahrazuje cÏõÂslovkou
¹24ª.

46. V § 83 odst. 1 poslednõÂ veÏteÏ se cÏõÂslovka ¹48ª
nahrazuje cÏõÂslovkou ¹24ª.

V odstavci 3 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹prÏõÂkaz k dodaÂnõÂ
do vazbyª nahrazujõÂ slovy ¹prÏõÂkaz k zatcÏenõÂª.

47. V § 85 odst. 4 se cÏõÂslovka ¹48ª nahrazuje cÏõÂ-
slovkou ¹24ª.
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48. V hlaveÏ cÏtvrteÂ se za oddõÂl paÂtyÂ vklaÂdaÂ novyÂ od-
dõÂl sÏestyÂ, kteryÂ vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹ O d d õÂ l sÏ e s t yÂ

O d p o s l e c h t e l e f o n n õÂ c h h o v o r uÊ

§ 88

(1) Po zahaÂjenõÂ trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ pro zvlaÂsÏt' zaÂvazÏ-
nyÂ uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin nebo pro jinyÂ uÂmyslnyÂ trestnyÂ
cÏin, k jehozÏ stõÂhaÂnõÂ zavazuje vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ
smlouva, muÊ zÏe prÏedseda senaÂtu a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ
prokuraÂtor narÏõÂdit odposlech telefonnõÂch hovoruÊ , po-
kud lze duÊ vodneÏ prÏedpoklaÂdat, zÏe jimi budou sdeÏleny
vyÂznamneÂ skutecÏnosti pro trestnõÂ rÏõÂzenõÂ. Nelze vsÏak
provaÂdeÏt odposlech telefonnõÂch hovoruÊ mezi obhaÂjcem
a obvineÏnyÂm.

(2) PrÏõÂkaz k odposlechu telefonnõÂch hovoruÊ musõÂ
byÂt vydaÂn põÂsemneÏ a oduÊ vodneÏn. SoucÏasneÏ v neÏm musõÂ
byÂt stanovena doba, po kterou bude odposlech telefon-
nõÂch hovoruÊ provaÂdeÏn. Odposlech zajistõÂ orgaÂn Sboru
naÂrodnõÂ bezpecÏnosti.

(3) Je-li vedeno trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ pro jinyÂ trestnyÂ cÏin,
nezÏ je uveden v odstavci 1, muÊ zÏe orgaÂn cÏinnyÂ v trest-
nõÂm rÏõÂzenõÂ narÏõÂdit odposlech telefonnõÂch hovoruÊ jen se
souhlasem uÂcÏastnõÂka odposlouchaÂvaneÂ telefonnõÂ stani-
ce.

(4) MaÂ-li byÂt zaÂznam telefonnõÂho hovoru uzÏit jako
duÊ kaz, je trÏeba k neÏmu prÏipojit protokol s uvedenõÂm
uÂdajuÊ o mõÂsteÏ, cÏasu, zpuÊ sobu a obsahu provedeneÂho
zaÂznamu, jakozÏ i o osobeÏ, kteraÂ zaÂznam porÏõÂdila.ª.

49. V § 89 se za odstavec 2 prÏipojuje novyÂ odstavec
3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) DuÊ kaz zõÂskanyÂ nezaÂkonnyÂm donucenõÂm nebo
hrozbou takoveÂho donucenõÂ nesmõÂ byÂt pouzÏit v rÏõÂzenõÂ
s vyÂjimkou prÏõÂpadu, kdy se pouzÏije jako duÊ kaz proti
osobeÏ, kteraÂ takoveÂho donucenõÂ nebo hrozby donucenõÂ
pouzÏila.ª.

50. V § 105 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹prÏibere se
znalecª nahrazujõÂ slovy ¹rozhodne orgaÂn cÏinnyÂ v trest-
nõÂm rÏõÂzenõÂ o prÏibraÂnõÂ znalceª.

Za odstavec 2 se prÏipojuje novyÂ odstavec 3, kteryÂ
znõÂ:

¹(3) Proti rozhodnutõÂ o prÏibraÂnõÂ znalce je prÏõÂpust-
naÂ stõÂzÏnost, jezÏ maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.ª.

51. V § 107 odst. 2 se na konci doplnÏ uje novaÂ veÏta
tohoto zneÏnõÂ: ¹Posudek se dorucÏuje obhaÂjci, a to na
naÂklady obhajoby.ª.

52. V § 120 odst. 1 põÂsm. a) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a nejde-li o rozsudek pleÂna nejvysÏsÏõÂho souduª.

53. V § 122 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹spolecÏenskeÂ organizaceª.

54. V § 125 veÏteÏ paÂteÂ se slova ¹NabõÂdla-li spole-
cÏenskaÂ organizaceª nahrazujõÂ slovy ¹NabõÂdlo-li zaÂjmo-
veÂ sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ ª.

55. V § 126 v ustanovenõÂ pod põÂsmenem f) se slova
¹spolecÏenskou organizacõÂª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmovyÂm
sdruzÏenõÂm obcÏanuÊ ª.

56. § 130 odst. 4 znõÂ:

¹(4) Vystupoval-li u hlavnõÂho lõÂcÏenõÂ spolecÏenskyÂ
zaÂstupce, dorucÏõÂ se opis rozsudku teÂzÏ zaÂjmoveÂmu
sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ , ktereÂ ho vyslalo.ª.

57. V § 141 odst. 2 se vypousÏtõÂ poslednõÂ veÏta a za
odstavec 2 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Proti usnesenõÂ generaÂlnõÂho prokuraÂtora lze
podat stõÂzÏnost pouze, jde-li o usnesenõÂ o zajisÏteÏnõÂ osob
nebo majetku podle § 146a. O stõÂzÏnosti rozhoduje prÏõÂ-
slusÏnyÂ nejvysÏsÏõÂ soud.ª.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 4.

58. V § 146a se za ustanovenõÂ põÂsmene a) vklaÂdaÂ
noveÂ ustanovenõÂ pod põÂsmenem b), ktereÂ znõÂ:

¹b) prokuraÂtor ulozÏil obvineÏneÂmu ve vyÂkonu
trestu odneÏtõÂ svobody omezenõÂ nebo zamõÂtl
zÏaÂdost obvineÏneÂho o jejich zrusÏenõÂ (§ 74a),ª.

DosavadnõÂ ustanovenõÂ pod põÂsmeny b), c), d) se
oznacÏujõÂ põÂsmeny c), d), e).

59. V § 151 se slovo ¹prÏibraÂnõÂmª nahrazuje slovem
¹zvolenõÂmª; dosavadnõÂ text paragrafu se oznacÏuje jako
odstavec 1 a prÏipojujõÂ se noveÂ odstavce 2, 3, 4, ktereÂ
znõÂ:

¹(2) ObhaÂjce, kteryÂ byl obvineÏneÂmu ustanoven,
maÂ vuÊ cÏi staÂtu naÂrok na odmeÏnu a naÂhradu hotovyÂch
vyÂdajuÊ podle advokaÂtnõÂho tarifu.

(3) O vyÂsÏi odmeÏny a naÂhradeÏ hotovyÂch vyÂdajuÊ
rozhodne na naÂvrh obhaÂjce orgaÂn cÏinnyÂ v trestnõÂm rÏõÂ-
zenõÂ, jehozÏ rozhodnutõÂm bylo trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ pravo-
mocneÏ skoncÏeno. V rÏõÂzenõÂ prÏed soudem rozhodne
prÏedseda senaÂtu soudu prvnõÂho stupneÏ.

(4) Proti rozhodnutõÂ podle odstavce 3 je prÏõÂpustnaÂ
stõÂzÏnost, jezÏ maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.ª.

60. V § 152 odst. 1 se za ustanovenõÂ põÂsmene a)
vklaÂdaÂ noveÂ ustanovenõÂ põÂsmene b), ktereÂ znõÂ:

¹b) odmeÏnu a hotoveÂ vyÂdaje uhrazeneÂ ustanove-
neÂmu obhaÂjci staÂtem, pokud nemaÂ naÂrok na
obhajobu bezplatnou,ª.

DosavadnõÂ ustanovenõÂ pod põÂsmeny b), c) se ozna-
cÏujõÂ põÂsmeny c), d).

V odstavci 3 se slova ¹põÂsm. c)ª nahrazujõÂ slovy
¹põÂsm. d)ª.

61. V § 155 se za slovo ¹vazbyª vklaÂdajõÂ slova
¹a o povinnosti k naÂhradeÏ odmeÏny a hotovyÂch vyÂdajuÊ
uhrazenyÂch ustanoveneÂmu obhaÂjci staÂtemª, a odkaz
v zaÂvorce na ¹[§ 152 odst. 1 põÂsm. a)]ª se nahrazuje od-
kazem ¹[§ 152 odst. 1 põÂsm. a), b)]ª.

62. V § 156 se odkaz v zaÂvorce na ¹[§ 152 odst. 1
põÂsm. c) a § 153 odst. 1]ª nahrazuje odkazem ¹[§ 152
odst. 1 põÂsm. d) a § 153 odst. 1]ª.

63. § naÂzvu cÏaÂsti druheÂ se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a ob-
jasnÏ ovaÂnõÂ prÏecÏinuÊ ª.

64. V § 157 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a orgaÂn konajõÂcõÂ
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objasnÏ ovaÂnõÂª a cÏaÂrka za slovem ¹vysÏetrÏovatelª se na-
hrazuje slovem ¹aª.

65. V § 158 v odstavcõÂch 1 a 3 se slova ¹o trestnyÂch
cÏinechª nahrazujõÂ slovy ¹o skutecÏnostech nasveÏdcÏujõÂ-
cõÂch tomu, zÏe byl spaÂchaÂn trestnyÂ cÏinª.

66. V § 159 odst. 4 veÏta prvaÂ znõÂ: ¹UsnesenõÂ o od-
lozÏenõÂ veÏci musõÂ byÂt dorucÏeno vzÏdy oznamovateli a po-
sÏkozeneÂmu, kterÏõÂ proti neÏmu mohou podat stõÂzÏnost.ª.

67. V § 163 odst. 4 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹JestlizÏe pro tento skutek dosud nebylo zahaÂjeno trest-
nõÂ stõÂhaÂnõÂ, je trÏeba nejprve rozhodnout ve smyslu § 160
odst. 1.ª.

68. Za § 163 se vklaÂdaÂ novyÂ § 163a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 163a

(1) TrestnõÂ stõÂhaÂnõÂ pro trestneÂ cÏiny naÂsilõÂ proti sku-
pineÏ obyvateluÊ a proti jednotlivci podle § 197a, pomlu-
vy podle § 206, neposkytnutõÂ pomoci podle § 207
a 208, posÏkozovaÂnõÂ cizõÂch praÂv podle § 209, ublõÂzÏenõÂ na
zdravõÂ podle § 221, 223 a 224, ohrozÏovaÂnõÂ pohlavnõÂ ne-
mocõÂ podle § 226, kraÂdezÏe podle § 247, zproneveÏry
podle § 248, neopraÂvneÏneÂho uzÏõÂvaÂnõÂ cizõÂ veÏci podle
§ 249, podvodu podle § 250, podõÂlnictvõÂ podle § 251
a 252, lichvy podle § 253, zatajenõÂ veÏci podle § 254, po-
rusÏovaÂnõÂ povinnosti prÏi spraÂveÏ cizõÂho majetku podle
§ 255, posÏkozovaÂnõÂ veÏrÏitele podle § 256 a posÏkozovaÂnõÂ
cizõÂ veÏci podle § 257 tr. zaÂk., proti tomu, kdo je ve
vztahu k posÏkozeneÂmu prÏõÂbuznyÂm v pokolenõÂ prÏõÂmeÂm,
jeho sourozencem, osvojitelem, osvojencem, manzÏe-
lem nebo druhem a trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ pro trestnyÂ cÏin znaÂ-
silneÏnõÂ podle § 241 odst. 1 proti tomu, kdo je ve vztahu
k posÏkozeneÂmu manzÏelem nebo druhem, lze zahaÂjit
a v jizÏ zahaÂjeneÂm trestnõÂm stõÂhaÂnõÂ pokracÏovat pouze se
souhlasem posÏkozeneÂho. Je-li posÏkozenyÂch jednõÂm
skutkem neÏkolik, postacÏõÂ souhlas jen jednoho z nich.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se vsÏak neuzÏije, byla-li
takovyÂm cÏinem zpuÊ sobena smrt.

(3) NeprÏedlozÏõÂ-li posÏkozenyÂ sveÂ vyjaÂdrÏenõÂ proku-
raÂtoru, vysÏetrÏovateli, nebo vyhledaÂvacõÂmu orgaÂnu põÂ-
semneÏ, zaznamenaÂ se jeho obsah do protokolu. Souhlas
s trestnõÂm stõÂhaÂnõÂm muÊ zÏe posÏkozenyÂ vyÂslovnyÂm pro-
hlaÂsÏenõÂm vzõÂt kdykoliv zpeÏt, a to azÏ do doby, nezÏ se
odvolacõÂ soud odebere k zaÂveÏrecÏneÂ poradeÏ.ª.

69. V § 164 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹cÏtvrteÂ aª.

V § 164 odst. 2 se vypousÏtõÂ poslednõÂ veÏta.

70. V § 165 odst. 1 se vypousÏtõÂ zbytek veÏty za dru-
hyÂm strÏednõÂkem.

Odstavec 3 znõÂ:

(3) ObhaÂjci osoby mladistveÂ a osoby, kteraÂ pro
sveÂ teÏlesneÂ nebo dusÏevnõÂ vady nenõÂ schopna sama se naÂ-
lezÏ iteÏ haÂjit, nelze odeprÏõÂt uÂcÏast prÏi provaÂdeÏnõÂ ktereÂho-
koliv vysÏetrÏovacõÂho uÂkonu.ª.

71. V § 166 odst. 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a mluvit
s obvineÏnyÂm, kteryÂ je ve vazbeÏ, bez prÏõÂtomnosti trÏetõÂ
osobyª.

72. § 168 odst. 1 znõÂ:

¹(1) VyhledaÂvaÂnõÂ se konaÂ o trestnyÂch cÏinech, na
ktereÂ zaÂkon stanovõÂ trest odneÏtõÂ svobody, jehozÏ hornõÂ
hranice neprÏevysÏuje jeden rok.ª.

V odstavci 2 ustanovenõÂ põÂsmene c) znõÂ:

¹c) v ozbrojenyÂch silaÂch teÂzÏ veliteleÂ nebo orgaÂny
jimi poveÏrÏeneÂ o trestnyÂch cÏinech osob podleÂ-
hajõÂcõÂch jejich velitelskeÂ pravomoci.ª.

73. § 169 põÂsm. c) znõÂ:

¹c) ustanovenõÂ § 164 odst. 4 se neuzÏije; opraÂvneÏnõÂ
podle § 165 odst. 1 a 4 obhaÂjci prÏõÂslusÏõÂ prÏi vyÂ-
slechu obvineÏneÂho, vyÂslechu znalce a prÏi pro-
vaÂdeÏnõÂ konfrontace, rekognice, vysÏetrÏovacõÂho
pokusu, rekonstrukce a prÏi ohledaÂnõÂ;ª.

74. V § 171 odst. 1 se slova ¹ani o prÏecÏinª vypousÏ-
teÏjõÂ a slova ¹prÏestupek nebo kaÂrneÂ provineÏnõÂ, o nichzÏ je
tento orgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ rozhodovatª se nahrazujõÂ slovy
¹skutek, kteryÂ by mohl byÂt jinyÂm prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem
posouzen jako prÏestupek nebo kaÂrneÂ provineÏnõÂª.

V odstavci 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo o prÏecÏinª.

75. V § 172 odst. 3 veÏta prvnõÂ znõÂ: ¹Opis usnesenõÂ
o zastavenõÂ trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ je nutno dorucÏit obvineÏneÂ-
mu, posÏkozeneÂmu a pokud jde o usnesenõÂ vysÏetrÏovate-
le teÂzÏ do 48 hodin prokuraÂtorovi.ª.

76. V § 175 odst. 1 se v ustanovenõÂ põÂsmene a) vy-
pousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂvrh na potrestaÂnõÂª a ustanovenõÂ
põÂsmene b) znõÂ:

¹b) vydat prÏõÂkaz k zatcÏenõÂ a rozhodovat o vaz-
beÏ,ª.

77. V § 176 odst. 1 se na konci doplnÏ uje tato veÏta:
¹O podaÂnõÂ obzÏaloby vyrozumõÂ obvineÏneÂho a obhaÂj-
ce.ª.

78. V § 177 se vypousÏtõÂ odstavec 2 a zrusÏuje se
cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .

79. V hlaveÏ desaÂteÂ se vypousÏtõÂ oddõÂl osmyÂ (§ 179a
azÏ 179f).

80. V § 183 odst. 1 znõÂ:

¹(1) ZaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ uvedeneÂ v § 4 odst. 1 mo-
hou navrhnout, aby se projednaÂvaÂnõÂ veÏci v hlavnõÂm lõÂ-
cÏenõÂ prÏed okresnõÂm soudem nebo ve verÏejneÂm zasedaÂnõÂ
konaneÂm o odvolaÂnõÂ prÏed krajskyÂm soudem zuÂcÏastnil
jejich zaÂstupce k vyÂkonu praÂva podle § 5. PrÏedseda se-
naÂtu a v prÏõÂpravneÂm rÏõÂzenõÂ prokuraÂtor jsou povinni po-
skytnout zaÂjmoveÂmu sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ na podkladeÏ
spisu k tomu potrÏebneÂ informace.ª.

V odstavci 2 se ve veÏteÏ prvnõÂ vypousÏteÏjõÂ slova
¹spolecÏenskeÂ organizaceª; ve veÏteÏ druheÂ se slova ¹zÏa-
lobce, poprÏõÂpadeÏ spolecÏenskyÂ obhaÂjce jsou opraÂvneÏniª
nahrazujõÂ slovy ¹zaÂstupce je opraÂvneÏnª a slovo ¹jejichª
se nahrazuje slovem ¹jehoª; v poslednõÂ veÏteÏ se slova
¹zÏalobci, poprÏõÂpadeÏ spolecÏenskeÂmu obhaÂjciª nahrazujõÂ
slovem ¹zaÂstupciª.
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V odstavci 3 se slova ¹zÏalobce, poprÏõÂpadeÏ spole-
cÏenskyÂ obhaÂjceª nahrazujõÂ slovem ¹zaÂstupceª a slova
¹socialistickeÂmu staÂtnõÂmu zrÏõÂzenõÂª se nahrazujõÂ slovy
¹uÂstavnõÂmu zrÏõÂzenõÂ republikyª.

81. V § 184 se vypousÏtõÂ odstavec 2 a zrusÏuje se
cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .

82. V § 187 odst. 1 se slova ¹v neverÏejneÂm zasedaÂ-
nõÂª nahrazujõÂ slovy ¹ve verÏejneÂm zasedaÂnõÂ, o ktereÂm se
vyrozumõÂ prokuraÂtor, obhaÂjce a pokud obvineÏnyÂ ob-
haÂjce nemaÂ, i obvineÏnyÂª.

83. V § 188 odst. 3 se slova ¹muÊ zÏe prokuraÂtorª na-
hrazujõÂ slovy ¹mohou prokuraÂtor i obvineÏnyÂª.

84. V § 196 odst. 1 se ve veÏteÏ prvnõÂ za strÏednõÂkem
vypousÏtõÂ slovo ¹socialistickaÂª; v poslednõÂ veÏteÏ se slova
¹zÏalobce nebo spolecÏenskeÂho obhaÂjceª nahrazujõÂ slo-
vem ¹zaÂstupceª a slova ¹prÏõÂslusÏneÂ spolecÏenskeÂ organi-
zaciª se nahrazujõÂ slovy ¹prÏõÂslusÏneÂmu zaÂjmoveÂmu
sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ ª.

85. V § 198 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹peÏtidennõÂ
lhuÊ tuª nahrazujõÂ slovy ¹lhuÊ tu peÏti pracovnõÂch dnuÊ ª.
V odstavci 2 ve trÏetõÂ veÏteÏ se vypousÏteÏjõÂ slova ¹na pod-
kladeÏ naÂvrhu prokuraÂtora, byl-li takovyÂ naÂvrh ucÏineÏn
v obzÏalobeÏ neboª; v poslednõÂ veÏteÏ se slova ¹zÏalobce ne-
bo spolecÏenskyÂ obhaÂjceª nahrazujõÂ slovem ¹zaÂstupceª
a slova ¹spolecÏenskaÂ organizace, kteraÂ ho vyslalaª se
nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmoveÂ sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ , ktereÂ ho
vyslaloª.

86. V § 199 odst. 2 veÏteÏ prvnõÂ se slovo ¹pracujõÂ-
cõÂmª nahrazuje slovem ¹obcÏanuÊ mª; ve veÏteÏ poslednõÂ se
slova ¹spolecÏenskou organizaci, jezÏ muÊ zÏe uÂcÏast pracu-
jõÂcõÂchª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmoveÂ sdruzÏenõÂ, jezÏ muÊ zÏe
uÂcÏast obcÏanuÊ ª.

87. V § 206 odst. 2 se vypousÏtõÂ prvaÂ veÏta a veÏta
druhaÂ znõÂ: ¹Po prÏednesenõÂ obzÏaloby se prÏedseda senaÂtu
dotaÂzÏe posÏkozeneÂho, zda navrhuje, aby obzÏalovaneÂmu
byla ulozÏena povinnost k naÂhradeÏ sÏkody zpuÊ sobeneÂ
trestnyÂm cÏinem a v jakeÂm rozsahu.ª.

88. V § 215 odst. 1 se slova ¹zÏalobce, spolecÏenskyÂ
obhaÂjceª nahrazujõÂ slovem ¹zaÂstupceª.

89. V § 216 odst. 2 veÏteÏ prvnõÂ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹spolecÏenskyÂ zÏalobceª a slova ¹spolecÏenskyÂ obhaÂjceª
se nahrazujõÂ slovy ¹spolecÏenskyÂ zaÂstupceª.

V odstavci 3 se slovo ¹zÏalobceª nahrazuje slovem
¹zaÂstupceª.

90. § 222 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Soud postoupõÂ veÏc jineÂmu orgaÂnu, jestlizÏe
shledaÂ, zÏe nejde o trestnyÂ cÏin, avsÏak zazÏalovanyÂ skutek
by mohl byÂt jinyÂm orgaÂnem posouzen jako prÏestupek
nebo kaÂrneÂ provineÏnõÂ, o nichzÏ je tento orgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ
rozhodovat.ª.

91. V § 233 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec
2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) Vystupoval-li v hlavnõÂm lõÂcÏenõÂ prÏed okresnõÂm
soudem spolecÏenskyÂ zaÂstupce, vyrozumõÂ prÏedseda se-
naÂtu krajskeÂho soudu o verÏejneÂm zasedaÂnõÂ konaneÂm

o odvolaÂnõÂ teÂzÏ zaÂjmoveÂ sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ , ktereÂ spole-
cÏenskeÂho zaÂstupce vyslalo.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3.

92. V § 239 se nadpis ¹OchranneÂ leÂcÏenõÂ a zabraÂnõÂ
veÏciª prÏesunuje nad cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ paragrafu.

93. Za § 239 se vklaÂdaÂ novyÂ § 239a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 239a

(1) Nelze-li v rÏõÂzenõÂ o zabraÂnõÂ veÏci spolehliveÏ zjis-
tit vlastnõÂka veÏci, jezÏ maÂ byÂt zabraÂna, nebo nenõÂ-li jeho
pobyt znaÂm, ustanovõÂ mu prÏedseda senaÂtu opatrovnõÂ-
ka. OpatrovnõÂk maÂ v rÏõÂzenõÂ o zabraÂnõÂ veÏci stejnaÂ praÂva
jako jejõÂ vlastnõÂk.

(2) VsÏechny põÂsemnosti urcÏeneÂ pro vlastnõÂka veÏci
se dorucÏujõÂ pouze opatrovnõÂku. PrÏedvolaÂnõÂ vlastnõÂka
veÏci k verÏejneÂmu zasedaÂnõÂ se vhodnyÂm zpuÊ sobem uve-
rÏejnõÂ. VerÏejneÂ zasedaÂnõÂ se pak provede i v neprÏõÂtomnos-
ti vlastnõÂka veÏci, a to bez ohledu na to, zda se vlastnõÂk
veÏci o neÏm doveÏdeÏl.

(3) Proti rozhodnutõÂ o ustanovenõÂ opatrovnõÂka je
prÏõÂpustnaÂ stõÂzÏnost.ª.

94. V § 257 v ustanovenõÂ põÂsmene a) se odkaz v zaÂ-
vorce na ¹(§ 222 odst. 1 azÏ 3)ª nahrazuje odkazem na
¹(§ 222 odst. 1 a 2)ª.

95. V § 259 odst. 3 ustanovenõÂ pod põÂsmenem c)
znõÂ:

¹c) ulozÏit obzÏalovaneÂmu trest odneÏtõÂ svobody
nad patnaÂct azÏ do dvaceti peÏti let nebo trest
odneÏtõÂ svobody na dozÏivotõÂ, neulozÏil-li je uzÏ
soud prvnõÂho stupneÏ.ª.

96. § 264 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Byl-li napadenyÂ rozsudek zrusÏen jen v duÊ -
sledku odvolaÂnõÂ podaneÂho ve prospeÏch obzÏalovaneÂho,
nemuÊ zÏe byÂt obzÏalovaneÂmu v noveÂm rÏõÂzenõÂ ulozÏen prÏõÂs-
neÏjsÏõÂ trest, nezÏ jakyÂ mu byl ulozÏen zrusÏenyÂm rozsud-
kem.ª.

97. V § 266 se za odstavec 3 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce
4, 5 a 6, ktereÂ znõÂ:

¹(4) StõÂzÏnost pro porusÏenõÂ zaÂkona v neprospeÏch
obvineÏneÂho proti pravomocneÂmu rozhodnutõÂ soudu
nelze podat jen z toho duÊ vodu, zÏe soud postupoval
v souladu s § 259 odst. 4, § 264 odst. 2, § 273 nebo
§ 289 põÂsm. b).

(5) UstanovenõÂ odstavce 4 se uzÏije prÏimeÏrÏeneÏ i na
rozhodnutõÂ soudu, prokuraÂtora, vysÏetrÏovatele nebo
vyhledaÂvacõÂho orgaÂnu ucÏineÏneÂ v souladu s § 150 odst. 1
nebo 3.

(6) GeneraÂlnõÂ prokuraÂtor nebo ministr spraved-
lnosti muÊ zÏe vzõÂt zpeÏt stõÂzÏnost pro porusÏenõÂ zaÂkona,
kterou podal, a to azÏ do doby, nezÏ se nejvysÏsÏõÂ soud
odebere k zaÂveÏrecÏneÂ poradeÏ. ZpeÏtvzetõÂ stõÂzÏnosti vezme
usnesenõÂm na veÏdomõÂ prÏedseda senaÂtu nejvysÏsÏõÂho sou-
du.ª.

DosavadnõÂ odstavec 4 se oznacÏuje jako odstavec 7.
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98. V § 271 odst. 1 ustanovenõÂ pod põÂsmenem c)
znõÂ:

¹c) ulozÏit obvineÏneÂmu trest odneÏtõÂ svobody nad
patnaÂct azÏ do dvaceti peÏti let nebo trest odneÏtõÂ
svobody na dozÏivotõÂ.ª.

99. V § 276 veÏteÏ cÏtvrteÂ se slova ¹prÏõÂkazu k dodaÂnõÂ
do vazbyª nahrazujõÂ slovy ¹prÏõÂkazu k zatcÏenõÂª.

100. V § 282 odst. 2 veÏteÏ druheÂ se slova ¹prÏõÂkazu
k dodaÂnõÂ do vazbyª nahrazujõÂ slovy ¹prÏõÂkazu k zatcÏe-
nõÂª.

Odstavec 3 znõÂ:

¹(3) Byl-li podaÂn naÂvrh na povolenõÂ obnovy rÏõÂzenõÂ
ve prospeÏch obvineÏneÂho, muÊ zÏe soud vzhledem k pova-
ze skutecÏnostõÂ a duÊ kazuÊ , jezÏ noveÏ vysÏly najevo, odlozÏit
nebo prÏerusÏit vyÂkon trestu pravomocneÏ ulozÏeneÂho
v puÊ vodnõÂm rÏõÂzenõÂ.ª.

101. § 301 odst. 3 znõÂ:

¹(3) UstanovenõÂ tohoto oddõÂlu o uÂcÏasti orgaÂnu po-
veÏrÏeneÂho peÂcÏõÂ o mlaÂdezÏ se neuzÏije

a) v oboru vojenskeÂho soudnictvõÂ,

b) ve vykonaÂvacõÂm rÏõÂzenõÂ, jestlizÏe se uÂkon pro-
vaÂdõÂ po dovrsÏenõÂ devatenaÂcteÂho roku mladist-
veÂho.ª.

102. V hlaveÏ devatenaÂcteÂ se vypousÏtõÂ oddõÂl trÏetõÂ
(§ 307 azÏ 314).

103. § 314a odst. 1 znõÂ:

¹(1) Samosoudce konaÂ rÏõÂzenõÂ o trestnyÂch cÏinech,
na ktereÂ zaÂkon stanovõÂ trest odneÏtõÂ svobody, jehozÏ hor-
nõÂ hranice neprÏevysÏuje jeden rok.ª.

V odstavci 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹proti osobeÏ, kte-
raÂ byla soudem jizÏ odsouzena jako zvlaÂsÏt' nebezpecÏnyÂ
recidivistaª.

104. § 314b znõÂ:

¹§ 314b

(1) Samosoudce maÂ stejnaÂ praÂva a povinnosti jako
senaÂt a jeho prÏedseda.

(2) NeverÏejneÂ zasedaÂnõÂ samosoudce nekonaÂ.ª.

105. § 314c znõÂ:

¹§ 314c

(1) Samosoudce obzÏalobu prÏedbeÏzÏneÏ neprojednaÂ-
vaÂ, prÏezkoumaÂ ji vsÏak z hledisek uvedenyÂch v § 181 od-
st. 1 a § 186. Podle vyÂsledkuÊ prÏezkoumaÂnõÂ obzÏaloby sa-
mosoudce

a) ucÏinõÂ neÏktereÂ z rozhodnutõÂ uvedenyÂch v § 188
odst. 1 põÂsm. a) azÏ e),

b) muÊ zÏe zastavit trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ, jsou-li tu okolnosti
uvedeneÂ v § 172 odst. 2, nebo

c) vraÂtõÂ veÏc prokuraÂtorovi k dosÏetrÏenõÂ, jestlizÏe vyhle-
daÂvaÂnõÂm nebyly objasneÏny zaÂkladnõÂ skutecÏnosti
duÊ lezÏiteÂ pro rozhodnutõÂ o vineÏ.

(2) UstanovenõÂ § 189 azÏ 191 se uzÏijõÂ i na rÏõÂzenõÂ prÏed
samosoudcem.

(3) Je-li obvineÏnyÂ ve vazbeÏ, rozhodne samosoudce
po prÏezkoumaÂnõÂ obzÏaloby vzÏdy takeÂ o dalsÏõÂm trvaÂnõÂ
vazby, pokud nenarÏõÂdõÂ hlavnõÂ lõÂcÏenõÂ.

(4) Proti rozhodnutõÂ podle odstavce 1 muÊ zÏe pro-
kuraÂtor podat stõÂzÏnost, jezÏ maÂ, nejde-li o prÏerusÏenõÂ
trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ, odkladnyÂ uÂcÏinek.ª.

104. § 314d znõÂ:

¹§ 314d

(1) NeucÏinõÂ-li samosoudce zÏaÂdneÂ z rozhodnutõÂ
uvedenyÂch v § 314c odst. 1, narÏõÂdõÂ hlavnõÂ lõÂcÏenõÂ.

(2) JestlizÏe se po vyhlaÂsÏenõÂ rozsudku prokuraÂtor
i obvineÏnyÂ vzdali odvolaÂnõÂ, muÊ zÏe samosoudce vyhoto-
vit zjednodusÏenyÂ põÂsemnyÂ rozsudek, kteryÂ neobsahuje
oduÊ vodneÏnõÂ.ª.

105. V hlaveÏ devatenaÂcteÂ se vypousÏtõÂ oddõÂl paÂtyÂ (§
314e azÏ 314g).

106. V hlaveÏ dvacaÂteÂ se vypousÏtõÂ oddõÂl prvnõÂ (§ 316
azÏ 319).

107. V § 321 odst. 3 se citace ¹§ 69 odst. 2ª nahra-
zuje citacõÂ ¹§ 69 odst. 3ª.

108. § 322 odst. 2 znõÂ:

¹(2) VyÂkon trestu odneÏtõÂ svobody na teÏhotneÂ zÏeneÏ
a na matce novorozeneÂho dõÂteÏte prÏedseda senaÂtu odlozÏõÂ
na dobu jednoho roku po porodu.ª.

Odstavec 3 se vypousÏtõÂ.

DosavadnõÂ odstavec 4 se oznacÏuje jako odstavec
3 a slova ¹podle odstavcuÊ 1 azÏ 3ª se nahrazujõÂ slovy
¹podle odstavcuÊ 1 a 2ª.

109. V § 325 odst. 1 text za strÏednõÂkem znõÂ: ¹prÏed-
seda senaÂtu vzÏdy prÏerusÏõÂ vyÂkon trestu na teÏhotneÂ zÏeneÏ
nebo matce dõÂteÏte mladsÏõÂho jednoho roku.ª.

110. § 329 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Jakmile nabyl praÂvnõÂ moci rozsudek uklaÂdajõÂ-
cõÂ trest odneÏtõÂ svobody, jehozÏ vyÂkon byl podmõÂneÏneÏ
odlozÏen se zrÏetelem na to, zÏe se zaÂjmoveÂ sdruzÏenõÂ ob-
cÏanuÊ zarucÏilo za naÂpravu odsouzeneÂho, zasÏle prÏedseda
senaÂtu opis rozsudku zaÂjmoveÂmu sdruzÏenõÂ, ktereÂ zaÂru-
ku prÏevzalo, a pozÏaÂdaÂ je o vyÂchovneÂ spolupuÊ sobenõÂ.
PozÏaÂdaÂ je zaÂrovenÏ , aby v prÏõÂpadeÏ, zÏe by zaÂruka neplnila
sveÂ poslaÂnõÂ a zaÂjmoveÂ sdruzÏenõÂ pro zpuÊ sob zÏivota od-
souzeneÂho, porusÏovaÂnõÂ omezenõÂ a podmõÂnek stanove-
nyÂch soudem nebo z jinyÂch prÏõÂcÏin zaÂruku odvolalo,
sdeÏlilo toto sveÂ rozhodnutõÂ soudu.ª.

V odstavci 2 se slova ¹SpolecÏenskou organizaci
cÏinnouª nahrazujõÂ slovy ¹ZaÂjmoveÂ sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ
cÏinneÂª a slovo ¹jejõÂª se nahrazuje slovem ¹jehoª.

V odstavci 3 se slova ¹spolecÏenskyÂch organizacõÂª
nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmovyÂch sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ ª.

111. V § 330 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se slova ¹spolecÏen-
skeÂ organizace ¹ nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmovyÂm sdruzÏe-
nõÂm obcÏanuÊ ª.
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V odstavci 2 se slova ¹spolecÏenskeÂ organizaceª na-
hrazujõÂ slovy ¹zaÂjmoveÂho sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ ª.

112. V § 331 odst. 2 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹organi-
zace uvedenaÂª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmoveÂ sdruzÏenõÂ ob-
cÏanuÊ uvedeneÂª a ve veÏteÏ druheÂ se slovo ¹jõÂª nahrazuje
slovem ¹muª.

V odstavci 3 se slova ¹spolecÏenskeÂ organizaceª na-
hrazujõÂ slovy ¹zaÂjmoveÂho sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ ª.

113. V § 332 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹spolecÏen-
skou organizacõÂª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmovyÂm sdruzÏe-
nõÂm obcÏanuÊ ª.

V odstavci 2 se slova ¹spolecÏenskeÂ organizaceª na-
hrazujõÂ slovy ¹zaÂjmoveÂho sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ ª.

114. Za § 334 se vklaÂdaÂ novyÂ § 335, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 335

U p u sÏ t eÏ n õÂ o d v yÂ k o n u z b y t k u t r e s t u
o d n eÏ t õÂ s v o b o d y v y k o n aÂ v a n eÂ h o

v e v o j e n s k eÂ m n aÂ p r a v n eÂ m uÂ t v a r u

(1) O upusÏteÏnõÂ od vyÂkonu zbytku trestu odneÏtõÂ
svobody vykonaÂvaneÂho ve vojenskeÂm naÂpravneÂm
uÂtvaru rozhodne ve verÏejneÂm zasedaÂnõÂ vojenskyÂ soud,
v jehozÏ obvodeÏ se trest odneÏtõÂ svobody vykonaÂvaÂ, na
naÂvrh prokuraÂtora nebo naÂcÏelnõÂka vojenskeÂho naÂprav-
neÂho uÂtvaru anebo na zÏaÂdost odsouzeneÂho.

(2) Proti rozhodnutõÂ podle odstavce 1 je prÏõÂpustnaÂ
stõÂzÏnost, jezÏ maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.ª.

115. V hlaveÏ dvacaÂteÂ se vypousÏtõÂ oddõÂl trÏetõÂ (§ 336
azÏ 340).

116. V § 344 odst. 1 se slova ¹je-li zjevneÂ, zÏe by
vymaÂhaÂnõÂ nemeÏlo vyÂsledku nebo zÏeª nahrazujõÂ slovy
¹nebo jeho zbytku, jestlizÏe se odsouzenyÂ v duÊ sledku
okolnostõÂ na jeho vuÊ li nezaÂvislyÂch stal dlouhodobeÏ ne-
schopnyÂm peneÏzÏ ityÂ trest zaplatit neboª.

V odstavci 2 se za slovo ¹zaplacenª vklaÂdaÂ cÏaÂrka
a slova ¹a je-li zjevneÂ, zÏe by vyÂkon tohoto trestu nebo
jeho cÏaÂsti mohl byÂt zmarÏenª se nahrazujõÂ slovy ¹neprÏi-
chaÂzõÂ-li v uÂvahu postup podle odstavce 1 nebo § 342
odst. 1 a vymaÂhaÂnõÂ by nevedlo k vyÂsledkuª.

117. § 350 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 350

V yÂ k o n t r e s t u z aÂ k a z u cÏ i n n o s t i

(1) PrÏedseda senaÂtu rozhodne ihned po praÂvnõÂ mo-
ci rozsudku, jõÂmzÏ byl odsouzeneÂmu ulozÏen trest zaÂka-
zu cÏinnosti, o zapocÏtenõÂ doby, po kterou bylo odsou-
zeneÂmu prÏed praÂvnõÂ mocõÂ rozsudku opraÂvneÏnõÂ k cÏin-
nosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem zaÂkazu, v souvislosti s trest-
nyÂm cÏinem odnÏ ato podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ , nebo na
zaÂkladeÏ opatrÏenõÂ staÂtnõÂho orgaÂnu nesmeÏl jizÏ tuto cÏin-
nost vykonaÂvat, do doby vyÂkonu ulozÏeneÂho trestu zaÂ-
kazu cÏinnosti. Proti tomuto rozhodnutõÂ je prÏõÂpustnaÂ
stõÂzÏnost.

(2) Na rÏõÂzenõÂ o podmõÂneÏneÂm upusÏteÏnõÂ od vyÂkonu
zbytku trestu zaÂkazu cÏinnosti, jakozÏ i na rÏõÂzenõÂ o narÏõÂ-
zenõÂ vyÂkonu zbytku tohoto trestu se uzÏije prÏimeÏrÏeneÏ
ustanovenõÂ § 331 azÏ 333. VsÏechna rozhodnutõÂ vsÏak cÏinõÂ
soud, kteryÂ ve veÏci rozhodl v prvnõÂm stupni (§ 315
odst. 2).ª.

118. § 359 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 359

U p u sÏ t eÏ n õÂ o d p o t r e s t aÂ n õÂ v d uÊ s l e d k u
z aÂ r u k y

PrÏijal-li soud zaÂruku zaÂjmoveÂho sdruzÏenõÂ uvede-
neÂho v § 4 odst. 1 a v duÊ sledku toho upustil od potres-
taÂnõÂ, dorucÏõÂ zaÂjmoveÂmu sdruzÏenõÂ opis rozsudku. Sou-
cÏasneÏ je pozÏaÂdaÂ, aby ve smyslu zaÂruky vzalo na sebe
peÂcÏi o naÂpravu odsouzeneÂho a dbalo, aby nahradil sÏko-
du, kterou zpuÊ sobil trestnyÂm cÏinem, jestlizÏe se tak ne-
stalo uzÏ drÏõÂve.ª.

119. V § 363 se slova ¹organizace uvedeneÂª nahra-
zujõÂ slovy ¹zaÂjmoveÂho sdruzÏenõÂ uvedeneÂhoª.

120. V § 364 odst. 3 se za slovem ¹stupniª nahra-
zuje cÏaÂrka tecÏkou a slova ¹a jde-li o podmõÂneÏneÏ pro-
pusÏteÏneÂho, soud, kteryÂ vyslovil, zÏe se podmõÂneÏneÏ pro-
pusÏteÏnyÂ mladistvyÂ osveÏdcÏil,ª se vypousÏteÏjõÂ.

121. V § 369 poslednõÂ veÏteÏ se slova ¹spolecÏenskyÂmi
organizacemiª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂjmovyÂmi sdruzÏenõÂmi
obcÏanuÊ ª.

122. § 370a vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

123. V § 377 odst. 2 se cÏõÂslovka ¹48ª nahrazuje
cÏõÂslovkou ¹24ª.

124. V § 378 se v odstavci 3 vypousÏtõÂ poslednõÂ veÏta
a prÏipojujõÂ se noveÂ odstavce 4 a 5, ktereÂ znõÂ:

¹(4) VydaÂ-li cizõÂ staÂt k vyÂkonu trestu nebo ochran-
neÂho opatrÏenõÂ osobu, ktereÂ byl pravomocnyÂm rozsud-
kem ulozÏen trest nebo ochranneÂ opatrÏenõÂ, a ucÏinõÂ-li prÏi-
tom vyÂhradu vztahujõÂcõÂ se na rozsudek nebo rÏõÂzenõÂ mu
prÏedchaÂzejõÂcõÂ, krajskyÂ soud po prÏevzetõÂ odsouzeneÂho
orgaÂny Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti v neverÏejneÂm zase-
daÂnõÂ rozsudek v potrÏebneÂm rozsahu zrusÏõÂ a rozhodne
o dalsÏõÂm postupu tak, aby bylo vyhoveÏno vyÂhradeÏ.
ZrusÏõÂ-li celyÂ rozsudek nebo jen jeho vyÂrok o trestu,
rozhodne zaÂrovenÏ o vazbeÏ. Je-li trÏeba doplnit skutkovaÂ
zjisÏteÏnõÂ, muÊ zÏe veÏc vraÂtit prokuraÂtorovi k dosÏetrÏenõÂ.

(5) Proti rozhodnutõÂ podle odstavcuÊ 3 a 4 je prÏõÂ-
pustnaÂ stõÂzÏnost, jezÏ maÂ, nejde-li o rozhodnutõÂ o vazbeÏ,
odkladnyÂ uÂcÏinek.ª.

125. V § 381 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a prÏipojujõÂ se slova ¹pokud tak jizÏ neucÏinil pro-
kuraÂtor podle odstavce 1.ª.

DosavadnõÂ odstavec 1 se oznacÏuje jako odstavec
2 a dosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 1.

126. § 382 odst. 2 znõÂ:

¹(2) VydaÂnõÂ po jeho povolenõÂ a s tõÂm souvisejõÂcõÂ

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 178/1990Strana 746 CÏ aÂstka 32



propusÏteÏnõÂ osoby, o jejõÂzÏ vydaÂnõÂ jde, z vazby, zarÏõÂdõÂ
prÏedseda senaÂtu krajskeÂho soudu.ª.

127. V hlaveÏ dvacaÂteÂ cÏtvrteÂ se za oddõÂl druhyÂ vklaÂ-
daÂ novyÂ oddõÂl trÏetõÂ, kteryÂ vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹ O d d õÂ l t rÏ e t õÂ

P rÏ e v z e t õÂ a o d e v z d aÂ n õÂ t r e s t n õÂ v eÏ c i

§ 383a

P rÏ e v z e t õÂ t r e s t n õÂ v eÏ c i z c i z i n y

O naÂvrhu prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu cizõÂho staÂtu, aby
trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ cÏeskoslovenskeÂho obcÏana, kteryÂ na uÂze-
mõÂ tohoto staÂtu spaÂchal soudneÏ trestnyÂ cÏin, prÏevzaly
prÏõÂslusÏneÂ cÏeskoslovenskeÂ orgaÂny, rozhoduje GeneraÂlnõÂ
prokuratura CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
nebo jõÂ poveÏrÏenaÂ slozÏka prokuratury, kteraÂ v prÏõÂpadeÏ
kladneÂho rozhodnutõÂ o naÂvrhu daÂ bezodkladneÏ podneÏt
veÏcneÏ a mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu k trestnõÂmu stõÂhaÂnõÂ
podle ustanovenõÂ tohoto zaÂkona.

§ 383b

O d e v z d aÂ n õÂ t r e s t n õÂ v eÏ c i d o c i z i n y

Je-li proti staÂtnõÂmu obcÏanu cizõÂho staÂtu vedeno
trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ pro trestnyÂ cÏin spaÂchanyÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, muÊ zÏe GeneraÂlnõÂ
prokuratura CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a po podaÂnõÂ obzÏaloby ministerstvo spravedlnosti prÏe-
dat trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu cizõÂho staÂtu, je-
hozÏ je obvineÏnyÂ staÂtnõÂm obcÏanem.ª.

DosavadnõÂ oddõÂl trÏetõÂ se oznacÏuje jako oddõÂl cÏtvrtyÂ
a dosavadnõÂ oddõÂl cÏtvrtyÂ jako oddõÂl paÂtyÂ.

128. § 385 znõÂ:

¹§ 385

Od 1. cÏervence 1990 lze prÏedpisuÊ o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ
platnyÂch prÏed tõÂmto dnem uzÏõÂt jen v mezõÂch ustanovenõÂ
teÂto cÏaÂsti.ª.

129. § 386 znõÂ:

¹§ 386

(1) Na rÏõÂzenõÂ o prÏecÏinu ve veÏcech, v nichzÏ byl sou-
du dorucÏen naÂvrh na potrestaÂnõÂ prÏed 1. cÏervencem
1990, se uzÏije prÏedpisuÊ platnyÂch prÏed tõÂmto dnem.

(2) Na vyÂkon trestu naÂpravneÂho opatrÏenõÂ ulozÏeneÂ-
ho prÏed 1. cÏervencem 1990 se uzÏije prÏedpisuÊ platnyÂch
prÏed tõÂmto dnem.

(3) TrestnõÂ prÏõÂkazy vydaneÂ prÏed 1. cÏervencem 1990
se rÏõÂdõÂ dosavadnõÂmi prÏedpisy.ª.

130. § 389 znõÂ:

¹§ 389

(1) RozhodnutõÂ o tom, zÏe podle cÏlaÂnku II zaÂkona
cÏ. 175/1990 Sb. se nevykonaÂ trest ulozÏenyÂ prÏed 1. cÏer-
vencem 1990, ucÏinõÂ soud, kteryÂ ve veÏci rozhodl
v prvnõÂm stupni.

(2) RozhodnutõÂ o tom, zÏe podle cÏlaÂnku II zaÂkona
cÏ. 175/1990 Sb. se pomeÏrneÏ zkraÂtõÂ trest ulozÏenyÂ prÏed
1. cÏervencem 1990, ucÏinõÂ ve verÏejneÂm zasedaÂnõÂ soud,
kteryÂ ve veÏci rozhodl v prvnõÂm stupni.

(3) Byl-li trest smrti ulozÏenyÂ prÏed 1. cÏervencem
1990 zmeÏneÏn v trest odneÏtõÂ svobody, rozhodne o zpuÊ -
sobu jeho vyÂkonu ve verÏejneÂm zasedaÂnõÂ soud, kteryÂ ve
veÏci rozhodl v prvnõÂm stupni.

(4) Proti rozhodnutõÂ podle odstavcuÊ 1 azÏ 3 je prÏõÂ-
pustnaÂ stõÂzÏnost, jezÏ maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.ª.

131. Za § 391 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 391a a 391b, ktereÂ
znõÂ:

¹§ 391a

(1) FederaÂlnõÂ ministerstvo naÂrodnõÂ obrany se
zmocnÏ uje vydat jednacõÂ rÏaÂd pro vojenskeÂ soudy, kte-
ryÂm podrobneÏji upravõÂ postup vojenskyÂch souduÊ prÏi
vyrÏizovaÂnõÂ trestnõÂch veÏcõÂ.

(2) Ministerstvo spravedlnosti CÏ eskeÂ republiky
a ministerstvo spravedlnosti SlovenskeÂ republiky se
zmocnÏ ujõÂ vydat jednacõÂ rÏaÂd pro okresnõÂ a krajskeÂ sou-
dy, kteryÂm podrobneÏji upravõÂ postup okresnõÂch a kraj-
skyÂch souduÊ prÏi vyrÏizovaÂnõÂ trestnõÂch veÏcõÂ.

§ 391b

Ministerstvo financõÂ, cen a mezd CÏ eskeÂ republiky
a ministerstvo financõÂ, cen a mezd SlovenskeÂ republiky
se zmocnÏ ujõÂ upravit v dohodeÏ s GeneraÂlnõÂ prokuratu-
rou CÏ eskeÂ republiky, GeneraÂlnõÂ prokuraturou Sloven-
skeÂ republiky, s ministerstvem spravedlnosti CÏ eskeÂ re-
publiky a ministerstvem spravedlnosti SlovenskeÂ repu-
bliky a s federaÂlnõÂm ministerstvem naÂrodnõÂ obrany
obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm prÏedpisem postup naÂrod-
nõÂch vyÂboruÊ prÏi zabezpecÏovaÂnõÂ a spraÂveÏ zajisÏteÏneÂho
majetku.ª.

CÏ l. II

PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ se zmoc-
nÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsilo uÂplneÂ zneÏnõÂ trest-
nõÂho rÏaÂdu, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch zaÂkonuÊ .

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1990.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.
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